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«f1 XOTIJIA CKABATU ITPABIIY»:
MOTHUB AJIKOT'OJIBHOI SAJTEKHOCTI
B POMAHI E. BPOHTE «<HESHAMOMEKA 3 BIJIJIOEJI-XOJIV»

AHoTtanisg. CTaTTiO IPUCBSIUEHO PO3IVISILY QYHKIIT MOTH-
BY aJIKOTOJIBHOT 3as1exHOCTI B pomaHi E. Bponre «HesHaiiom-
ka 3 Binagen-Xomy» (1848 p.). Mera poboTu nossirae B Tomy,
m00 MOKa3aTH, {0 MOTUB aJIKOTOJIBHOT 3aJICKHOCTI, HOPIBHSHO
3 IHIIMMH MOTHBaMH (KOXaHHS — 3pajia, TPIXOnaaiHHs — KasT-
TSl — IIPOLICHHS, CUJIbHA JKIHKA, TBOPUICTb, PYyk0a, BUXOBAHHS
JiTell TOIO), BUKOHYE B POMaHi NPOBIJHY KOMIIO3UIiHHO-Te-
MaTtHdHy QYHKIi0. Y JOCHIKEHHI BUKOPUCTAHO KYIBTYp-
HO-ICTOpUYHUH, OlorpadiuHmii, TEPMEHEBTHUHHUI METOTH.

Ha mincrasi ananizy aox pomaniB E. BponTte, a Takox
GiorpadiuHoro Marepiany poxunu bponTe nokasaso, 10 xoda
TpaauLis 300pakeHHs IEPCOHAXIB y CTaHi aJIKOTOJIbHOIO CI1’sl-
HIHHS iICHYE 3 HalJaBHIIIKX YaciB, IpoTe came y TBopi E. bpon-
Te 151 TeMa Oy/ia BHCBITJICHA I1iJi HOBUM KyTOM — SIK XBOPOOa,
BeJIMYE3HA TICUXOJIOTIUHA # collianbHa pooiema, J10 sikoi HeoO-
XITHO TPUBEPHYTH YBary CyCHiIbCTBA. MOTHB 3JOBKHBaH-
HSI aJIKOTOJIEM HasBHUI Bxke B neOroTHOMY pomaHi E. Bponte
«Arnec Ipeii» (1847 p.), y AKOMy TOJIOBHA I€pOiHS, IPAIIOIOUH
T'YBEPHAHTKOIO, NPUIIIL€ MUIbHY YBAary OTOUECHHIO, Y SKOMY
3pOCTaloTh AiTH. BoHa BBakae, IO MPUKIIAL JJOPOCIHX, 0CO0-
TMBO OATHKIB 1 TUX, XTO HAONMKEHUH 10 POIMHHOTO KOJa, Mae
BENTMYE3HHUH IUIMB Ha (YOPMYBaHHS XapakTepy Ta 3BUUOK JiTeH.
V pomani «Hesnaitomka 3 Binaden-Xoiy» MOTHB ankoroibHOL
3aJICKHOCTI € HACKPI3HUM 1 BUKOHYE CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHY
¢dyukuiro. E. Bponrte onucye Bei crajii, sSiki JOBOAUTHCS Iepe-
JKUTH TEpOiHI pOMaHy i3 XBOPUM Ha QJKOTOJIi3M YOJIOBIKOM:
COpOM, ajlb, MPU3BUYAECHHS, CMHPCHHS, OaliyXKiCTh, HEHa-
BHUCTh. [IMCBMCHHHMIIS TOKa3ye, SK AaJlKOTOJbHA 3aJIC)KHICTH
HUIIUTH OCOOMCTICTh, PYWHYE POIMHHI i COLalibHI 3B SI3KH.
I HaBmaku, MoJONIAHHS 1€l CMEPTENIbHOT TPUCTPACTI 3[aTHE
I THECTH JIONUHY, 3pOOUTH i Ta CIM 10 IACTUBUMH.

Y BHCHOBKaX 3a3Ha4eHO, 110 aTMocdepa, y s[Kiil cTBOpIO-
BaBCS POMaH, OCOOUCTHI OCBIJ CIIIKYBaHHS U JOIISALY 3a
XBOPOIO Ha alIKOTOJIi3M OJIM3BKOKO JIFOIUHOK), a TakoXk 0e3-
MOCEPeIHI CIOCTEPEIKESHHsT aBTOPKY YMHUIN 3HAUHHUH BILIMB
Ha BUOIp TeMU TBOpY Ta BU3HAueHHs iepapxii MoTuBiB. Came
MOTHUB aJIKOTOJIBHOT 3aJIeXHOCTI € Ti€l0 PYIIHOI0 CHIOI,
sIKa CTPYKTYypY€ POMaH 1 CTBOPIOE OPUTIHAJIBHUN 3MICTOBO-
KOMTIO3UIIHHUI BI3E€PYHOK.

Kuro4oBi c;10Ba: MOTHB, pOMaH, KOMITO3UIITHO-TEMaTHYHA
(yHKIIs, GioTpadidHi PUCH, aTKOTOMI3M.

IocranoBka mpo6aevu. Enn bponte (1820-1849 pp.)
YBIMIITA B iCTOPI0 AHTMIHCHKOT JTEPATYpH HE TITHKU K aBTOPKA
OJIHOTO 3 HAHOLTBII paHHIX (PEMIHICTCHKMX pOMaHiB, a # fK
TeplIa XKIHKa-HCbMEHHNIIA, KA HABOKUIACS Y CBOIX TBOAX Iijl-
HATH TEMYy aIKOTONBHOI 3aleKHOCTI Ta 1i PyHHIBHMX HACIIIKiB
ans ocobucTocTi # pomumm. i mpyrmit poman «Hesnaifomka
3 Binaden-Xony» (The Tenant of Wildfell Hall, 1848 p.) BuTpu-

MaB B BUIAHHS B YepBHi Ta ceprHi 1848 p., onHaK crpuyuHuB
CTIpaBkHIil CKaHJQN y TOTOYAaCHOMY CYCIIITBCTBI — HOTO Ha3BaTH
HAKJIETIOM Ha BENbMUTIOBAKHE JUKEHTPI, «IPYOOI0», «HENPHCTOM-
HOKOY», «00pa3IMBOIO» 1 «OpexiMBOKOY MmucanuHow [1, ¢. 104, 665,
678]. Oxpim TOrO 10 XeIeH, TONOBHA TepOiHs TBOPY, € CHIBHOK)
1 He3aNeXKHOTO XKIHKOIO, KA BCYTEped BIKTOPIaHChKIi MOpaJi Kiae
CBOTO YONOBIKa-TIMSKY T4 BUXOBYE CHHA CAMOCTIIHO, 3apO0/sr0un
Ha JKUTTA 3MI0HOCTAMHE JI0 KUBOIIACY, THIB PEIEH3EHTIB 1 UnTadiB
TIOCHTHITH 3aHAITO PEATiCTIIHO BUITHCAHI €ITi30MH I’ THUX OpTii {i
yoroBika (Aprypa XaHTIHIZIOHA) 1 HOTO MPUATEIIB, & TAKOK OMICH
iXHBOI TICHXOMATONOTYHOT MIOBEIIHKY Ta AJKOTONBHOT JIerpajanii.
Tpamuis 300pakeHHS TIEPCOHAKIB Y CTaHI ATKOTOIBHOTO CIT'SI-
HiHHS ICHY€ 3 HAlABHIINX YaciB, 30KpeMa i B aHIIIHCHKIH miTepa-
Typi, mpote came y TBopi E. bponte 111 Tema Oyna BucsiTieHa min
HOBHM KyTOM — SIK XBOP00a, BETMUE3HA TICHXOMOTIYHA Ta COIlialbHA
nipo0rema, 10 K01 BKpail HeoOXi/IHO IPUBEPHYTH YBATy CYCIIUTbCTBA.
AHani3 octanuix gocaizkens i myomikauiil. Maibxe sxonHa
KpUTHYHA po0oTa, TpHcBiIYeHa pomaHny «HesHaiiomka 3 Bima-
(en-Xomy», He OMIHAE YBAror0 MOTHB TIOPYIIEHO] aBTOPKOIO PO~
OieMu MUSITBA Ta ATKOTONBHOT 3JIGKHOCTI, IPOTE € i JeKLIbka
crenianbHux nociimkens. Tak, k. Xaiiman (G. Hyman) y crarri
«“An Infernal Fire in My Veins”: Gentlemanly Drinking in The
Tenant of Wildfell Hall» mepeiimMaeTbes muTanHsSM Tpo Te, HOMY
came Aptyp XaHTIHITIOH 3MOBXHUBAB AIKOTONEM, Ta IOXOTHTh BHC-
HOBKY, IO aJKOTOMI3M 1 MapasuTapHMil Crocid KUTTSA TOBHICTIO
BIITOBIIATTM CTATyCy YOIOBIKIB-3¢MJICBIACHUKIB BIKTOpiaHCHKOT
100u. Ha npukiani XaHTiHIOHA JOCIITHUK BUBOTUTH IIiJ},y T€O-
pif0 TIPO «aHATOMIFO MHAITBA Y BAIIMX Komaxy [2, c. 451]. W. Kao
(Y. Zhao) y poboti «Invisible Killer in The Tenant of Wildfell
Hall» ananisye kynsTypy BKMBAHHS ATKOTONIO B MEPIIii TOTOBHHI
XIX cr. Ta Ha OCHOBI OPOHTIBCHKMX aHTArOHICTHYHHX 00pa3iB
HABOIMTbH THIIONOTI0 JKOPCTOKOT, 00pa3nuBoi MOBEMIHKH YOJO0-
BIKiB y cTaHi cr’sHinHA [3]. Y me ofHiil mikasiii mpami — po6oti
mBezcbkoi pocmimaum M. Tomapnen (M. Thormahlen) « “Horror
and disgust”: Reading The Tenant of Wildfell Hall» — po3rnsua-
IOTBCS Cepejl iHIIOro mposBH OyMiHTY, (Qi3UYHOTO i TyXOBHOTO
HACHIIIS 3 OOKY CISHIMMX XaHTIHITOHA Ta HOTo MOTUTIYHEKIB [4].
Y Hustii po0iT Takux aBTopiB, sk €.A. [Tonskosa, R.L. Barnard,
E.H. Berry, M. Bullock, J. Cox, M. Berg, D.L. Arms, L. Andrews
Ta 1HII, TPOAHANI30BaHO OKpeMi MoTHBH «HesHaiiomku 3 Bin-
nden-Xomy», mpoTe MOTHB AJKOTONBHOI 3aJIEKHOCTI mepedyBae
Jemo Ha mepudepil yBaru IOCTIIHUKIB, a TOMy HOTO MicIie
B MOTHBHIii CTPYKTYpI POMaHY 3aTHIIA€THCS HEBH3HAYCHAM.
Meta cTaTTi — TOKa3aTH, MO MOTHB ANKOTONBHOI 3aJICHKHO-
CTi, TIOPIBHAHO 3 HIIMMU MOTHBAMHU (KOXaHHS — 3paja, Tpixoma-
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JIHHS — KasATTA — MPOLICHHS, CHJIbHA XKiHKa, TBOPUICTb, APYkOa,
BHXOBAHHSI ITeH TOLIO ), BUKOHYE B POMAH] TPOBIIHY KOMIO3HIIHHO-
TeMaTHYHy (YHKIIIIO.

Jlns i MOCATHEHHS B JOCTIMKEHHI BHKOPHCTAHI KYTBTYPHO-
icTOpHYHAH, GiorpadivHuH, TepMEHEBTHIHAN METOIH.

Bukian ocuoBHoro marepiamy. barato jpocnimHuKIB TBOp-
yocti E. bponte Bkasytots Ha Giorpadiuni BUTOKM MOTHBY alKo-
TOJBHOT 3aeKHOCTI B POMaHi, POTE € i MPOTHIEKHI TyMKH, fK,
HAIIPUKIIa ]I, B ABTOpA BCTYIHOI CTATTI 10 BuanHs pomany 2001 p.
[1. Mepuanta, AKuil TIPOTIOHYE «BIAKMHYTH AK OCTATOYHO HEBH-
pillleHe TUTAHHA PO HIOWTO HATAKM HA JKUTTA [IHCHMEHHMII |»
[5, c. XXII]. 3BepHiMOCS 0 HAHOLTBII ABTOPUTETHOI HA ChO-
ronHi cimeiinoi Giorpadii E. bponte aBropctea [lx. bapkep [1],
y SKiil posain, mpucsueHuit 1848 p. (e pik HamucaHHA JI0cTi-
JDKYBAaHOTO poMany, HaJ sikuM Enn BpoHTe HeBMUHHO Tpyaumacs
13 ciung mo yepBeHb), Mae Ha3By «The Shadow in the House»
(«Tinp/mpuBHA/MOPOK Y 110Mi»). To OyB OCTaHHIH PIK KUTTS CTap-
ITOTO Ha JBa 3 TIONOBUHOW POKH 3a EHH Opara bpamBenma, Haii-
CTpAITHININH | HaWBAXUHH [ pOAMHE: Opar moMep BiJl yCKIaa-
HEHOTO aNKOTOMI3MOM TYOepKYNb03y Y BEpECHi, yepe3 AeKibka
TIKHIB Ticns myOnikanii pomany. A 0 TOro yacy BiH CTpakKzaB
Bl IOCTil{HUX Hana/iB Oin0i rapsuKu, Bil SKMX «CECTPH TPEMTLIA
Bl CTpaxy», a CiMACCATHPIUHMIT 0aThKO 3aKPUBABCS 3 HUM Ha HiY
B OJIHIN KiMHaTi 3315 O€3MeKH BCIX 1HIIMX; Majo HE CHaIuB JiM,
TIEPEKMHYBIIH CBIUKY; IIbKYBaB CECTEp; BUMAraB y 0arbka rpormi
Ta HapoOuB Kymy OopriB [1, c. 642-643, 667]. Bapro noxarw, 1o,
Kpim bpaHBenna, y rpy/Hi TOTO K POKY Millia i3 KUTT i cepenHs
cectpa — Emini, aBropka «bypemHoro mepesany».

€ me omuH CyTTeBHH J0Ka3 OiorpadiuHoi mpupomn MOTHBY
AITKOTOBHOT 3AEKHOCTI B poMaHi. Y JI0Mi KOpHCTYBATHCS TOMY-
JAPHUM Ha Toi yac MeauuHmuM oBignmkoM noktopa T.JI. Ipexema
«Cyuacna nomamas Memmaaay (T.D. Graham “Modern Domestic
Medicine”, 1826). Ha momnsx ctopinku 3i cTartero «boxeBins, abo
[cnxiuni posnamy (OHATTS «aJIKOTOMI3M» HA TOH Yac IIIe He iCHY-
BaJ0) pyKoto Oarbka [larpika bponte Oyno nomucano: «<...> Oysae
TaKoK delirium tremens, CIPUYMHEHNH THTOKCHKALIEIO: XBOPOMY
314€ThCA, 1O HOTO TEPECIiyioTh JIEMOHH, 0auUTh ICTOT, MO CBi-
TATBCS, Y CBOEMY YSBICHH, HOTO KiHIIIBKH YacTO TPEMTATH <...>»
[1, c. 643]. Jlo poMaHy He TiMBKH YBIMIIHA 3a3HAYCH] B TOBITHUKY
OTIICH XBOPOOH Ta JOTHCAHi 0aTHKOM CHMIITOMH, a i OyIo 3armo-
3MeHe MpI3BALLE aBTOpa J0BiAHKKa, skuM ExH bponte Haximina
CBOIO TONOBHY repoiHio, — [ pexem (Helen Graham). I B pomy € mes-
HHUI1 CeHC, OCKINbKN B 00pa3i repoini yocoOmneHo 1 kepTsy, i cBijika
Jierpajianii 4omoBika, 1 HOro 3yXBanoro CympOTHBHHKA, 1 JiKaps,
1 CBAIEHHNKA — POIi, SIKi OCIIIOBHO BUKOHYE XeJeH 13 pO3BUT-
KoM ctoxety. [{omo ocTanHbOi pori He 00IHIIIOCS 663 aBTOPCHKUX
TIePEXKMBAHD 1 CIOCTEPEXkKEHb: bpaHBemT, K 1 HOTO XyHOXKHE BTi-
NeHHs — Apryp XaHTIHITIOH, 10 OCTAHHBOT MUTI Bi]MOBIISBCS Bl
TOKAsHHS Ta MPUYACTA, 1 TITbKM YMOBISHHA 0aTbKa-CBAILECHHUKA
Ta cectep, IXHI MOJUTBH 3MycumH Horo noctymutucs [1, c. 670].
Jlns Geskineuno peniriiinoi Exn Bponte mutanus kasrtsa Oyino
HAJIBAKITHBIM SIK Y XKHITTI, TaK 1y TBOPYOCTI (K CBITUATE il pOMaH).

MOoTHB 37OBKIMBAHHS ANKOTONIEM HASBHHH yKe B JEOFOTHOMY
pomani E. Bponte «Arnec Ipein» (1847 p.), BH/IAHOMY Ha IIiB POKY
panime, Hix «HesHatiomka 3 Binagen-Xomy». Horo ronosHa repo-
iHSt, IPALIOK0YH TyBEPHAHTKOIO, TIPUAIIIAE TIIIBHY YBary OTOYEHHIO,
y SKOMY 3pOCTaloTh JiTW. BoHa BBaxae, IO MPHKIAJ AOPOCIHX,
0co0MMBO 0ATBKIB 1 THX, XTO HAOMIKCHHMHA 0 POJMHHONO KOJA,
YIHATH BEMMYE3HUH TUMB HA (DOPMYBAHHS XapakTepy Ta 3BHUOK
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qiTedt. Y mepiiid poIuHi, JI0 K0T BOHA MOTPAILISLE, BOHA CTHKAETHCS
3 THM, 110 0aTHKO Ta JA/IBKO il BUXOBAHLIIB IOCTIHHO BKHBAOTH AJIKO-
TONBHI HAMoOi i MPUBYAIOTH 0 IHOTO CEMHUPIYHOTO ToMa, Xapakrep
SKOTO BKE BUPI3HACTHCS HETUTAIOR0 KOPCTOKICTIO # IIMHI3MOM:

«Though not a positive drunkard, Mr. Robson habitually
swallowed great quantities of wine, and took with relish
an occasional glass of brandy and water. He taught his nephew to
imitate him in this to the utmost of his ability, and to believe that
the more wine and spirits he could take, and the better he liked
them, the more he manifested his bold, and manly spirit, and rose
superior to his sisters. Mr. Bloomfield had not much to say against
it, for his favourite beverage was gin and water; of which he took
a considerable portion every day, by dint of constant sipping —
and to that [ chiefly attributed his dingy complexion and waspish
temper» [6, c. 36].

Arsec He MOIVIA BILUTHHYTH Ha CUTYAI[IIO Ta SKOCh YOe3MeunTH
IWTHHY Bil PyHHIBHOTO BIUIMBY AopociuX. bimbmie Toro, Xapak-
tep Toma MoKa3aHmii K 0CTATOYHO C(OPMOBAHUM, TOMY TepOiHs
BI3HAE CBOE OE3CHIITA Ta 3rofloM TOKWAAE pofuHy bmymingis.
Hapani Tema musinTsa B pomani «Arec [peii» He pO3BUBAETHCS,
npote BUOYXae 3 HOBOIO CHIOI0 B HACTYMHOMY OPOHTIBCHKOMY
TBOP1, IPHYOMY (IO BaXKIIMBO) Y TAKOMY K KOHTEKCTI.

Y «Hesnatiomui 3 Binuden-Xomy» MOTHB aKOronbHOi 3aex-
HOCTI 3’SIBIAETHCS Maike 13 caMoro moyatky pomany. [1ix gac mep-
ITOTO BI3WTY TepoiHi Ta il MaTeHBKOro cHHA ApTypa 10 Celuma
Jlinnen-kap Ha 3ampormeHHs poauHM Makxem BOHHM 3 Bipa3oro
BI/IMOBIISIIOTHCS BiJl BUHA, SKMM iX 3 3BHYAEM XOTiNA MPUTOCTHTH
micic Maxxem: «Arthur especially shrank from the ruby nectar as
if in terror and disgust, and was ready to cry when urged to take
ity [7, c. 24]. Huxue XeneH MosCHIOE, 1110 BOHA 3pO0HIIa BCE MOJK-
JmBe, 1100 ii IMTHHA 3HESHABUILIA AMKOTOMbHI HATION (SK YHTAT /13-
HAETHCS Mi3HIIIe, JTiKyBaNa AUTAIY TIPUCTPACT J0 CIMPTHOTO 32
JoToMoroto tartar-emetic [7, ¢. 289], T00T0 OIFOBOTHOTO KaMeHs),
YIM HEMAJIO 3MBYBaJa TOCTOAKMHIO Ta ii opocmux mitei. Micic
MaxxeM moBepHymacs 10 Li€i TeMH HAHOMIKIMM e 4acoM y po3-
MOBI 3 TOCTSIMH, Ha 1[0 OTMH 13 TOCTeH, MicTep JlopeHc, 3ayBakuB;
«But don’t you think <...> that when a child may be naturally
prone to intemperance — by the fault of its parents or ancestors, for
instance — some precautions are advisable?» [7, c. 33]; nami Bizby-
Jacst AUCKYCisl OO TBEPE30CT], MOMIPHOTO BKMBAHHS Ta 37OBKH-
BaHHSI TKOTOJIEM, A TAKOXK CTOCOBHO TOTO, YH BAPTO JABATH IITIM
CTIMPTHI Haroi (OMMH 3 apTYMEHTIB — 3amo0irTH TAEMHIH CTIOKYCI
cripoOyBaTi 3a00pOHEHE 3a10BOIEHHS).

[IpuumHy Takoro BKpail HETATHBHOTO CTABJEHHS XeneH J0
BKUBAHHS AJKOTONII0 3HAXOAMMO B il ILIO/ICHHNKY, JIe OIICaHa icTo-
pist 1i ciMeitHoro skuTTs. 3a JEKUIbKa POKIB JI0 BUIIE3a3HAYCHIX
TOJiH BiCIMHAMUATHPIYHA XelIeH BUHILUIA 3aMik 32 Aprypa XaH-
TIHITIOHA, HE3BAKAFOUH HA OMIEPEKEHHS PIIHIX MO0 HOTO Iyp-
Hoi crmaBu («thoughtless profligaten, «destitute of principley, «prone
to every vicey) 1 3ayBakeHHS MOJAPYTH PO YePBOHHH KOMip #oro
o0mayus («But don’t you think Mr Huntington’s face is too red?»
[7, c. 141]). I HaBith xu3yBaHHs XaHTiHIOHA Mepes XeleH Hare-
PETIOJHI BECLLIIS THM, IO BiH i3 MPUSTEIAME OCTIHHO BiJIBIyHOTH
Ky, Y SKOMY TPaioTh y KapTH, HATIMBAIOTHCS BIIEHT T CTIIBAIOTH
HEMPUCTONHI TCHI (HEOIHOPa30BO BUKOPHCTAHMH Y pOMaHi TpH-
oM XyTI0)KHBOTO CAMOBHKDHTTS MEPCOHAXa), He HACTOPOKYIOTh
3aKoXaHy JiBduHy. Sk He BiIBEpHYMA ii 1 #OTO IeTabHa PO3IOBIb,
sIKa 3aiiMae Maibke BiCIM CTOPIHOK, TIPO Te, K BiH 0COOMCTO Mano
He 3ryOHB JKUTTS OAHOTO 3 O YHKKiB — JIoyOopo, 3aB3aTOr0 Kap-
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TAPa, OCKITbKH 3MYIIYBaB HOTO MUTH Jeaani Oiiblie, Xo4a 0CTaH-
Hiii Ha TOH MOMEHT YKe BXHBaB omiym: «<...> though he refused to
drink like an honest Christian, it was well known to me that he kept
a private bottle of laudanum about him, which he was continually
soaking at» [7, ¢. 150]; «All the company simultaneously pushed up
their glasses to him, and [ set them before him in a semicircle, and,
tenderly patting him on the back, bid him drink, and he would soon
see as bright a prospect as any of us» [7, c. 151]; «“Take the bottle,
man!” said I, thrusting the brandy-bottle into his hand <...> In his
desperate eagerness, he seized the bottle and sucked away, till he
suddenly dropped from his chair, disappearing under the table amid
a tempest of applause. The consequence of this imprudence was
something like an apoplectic fit, followed by a rather severe brain
fever» [7, c. 151]. XeneH 3 yciero npuTaMaHHOK FOHOCTI HATBHICTIO
ii CaMOBIEBHEHICTIO PO BIpHIIa, O JT1000B’10, XPUCTHSIHCHKIM
TEPIIHHSM, BIIAHICTIO Ta HATIOJETIIMBICTIO BOHA 3MOXE BIUIUHYTH
Ha XapakTep 1 3BHYKM YOMOBIKA Ta 3MIHUTH iX Ha Kpae.

VIIpomoBxK MEKITHKOX TIKHIB TICHS ONpYKeHHS XelTeH 0cTa-
TOYHO BIICBHUJIACS, SIK CHIIBHO BOHA MOMUUIsANacs. Bona nepexona-
Jacst B TOMY, 1110 XaHTIHIZIOH OYB €roiCTUYHUM, PEBHHBUM, PO3MY-
CHHM, HEOCBIUCHUM, MaB 00OMexeHui cBitormsa. OkpiM TOro, BiH
TIPONOBKYBAB 3yCTPIYaTHCS 31 CBOIMU MPUATENIMH T MUAIUTH, TO
npuiiMatou X ymoma, To nepedysatoun 3 Humu B Jlonaowi. TIpote
XeleH 13 XpUCTHAHCHKOI0 CMUPEHHICTIO CTIHKO MEpeHOCHIa BCi
HETapasmi JOMi, yce e CTOMiBAIYHNCh HA CHIY CBOTO KOXAHHSL
3 HApOIKEHHAM JMTHHH CHTYAI[i MOTipIIANACA: YONOBIK Mics-
1MH OYB BiZICYTHil T TIOBEPTABCA 10IOMY Y CTaHi a0CTHHEHTHOTO
cunzpomy. E. bpoHTe myske WiTko Ha3uBae XapakTepHi s MOX-
MIJISL CHMITTOMH (II€, 30KpeMa, cabKicTh, HY0Ta, CyXiCTh Y PoTi,
TONOBHUH Oi/tb, CHJTbHA CTIpara, MPUTHIYCHAI HACTPIH, ApaTiBiu-
BICTb, BIICYTHICTb AIETHTY, OTAT 10 HACTYNHOI JI03H aJKOTOMIO):
«he was wearyy; «after breakfasting at twelve o’clock on a bottle
of soda-water and a cup of strong coffee, and lunching at two on
another bottle of soda-water mingled with brandy, he was finding
fault with everything on the table» [7, c. 198-199]; «he seized
a tumbler of wine and water, adding, when he had tossed it off—“for
[ have an infernal fire in my veins, that all the waters of the ocean
cannot quench!™ [7, ¢. 199]; «And don t bring the cheese, unless
you want to make me sick outright!» [7, ¢. 199]; «If you knew how
my heart throbbed, and how every nerve thrilled through me while
you spoke, you would spare me» [7, c. 200]; «my head is split in two
and all on fire with this consuming fever» [7, c. 200]; «“Now get
me a glass of wine”, said he, “to remedy what you’ve done, you she
tiger! I'm almost ready to faint”. I flew to get the required remedy.
It seemed to revive him considerably» [7, c¢. 202]. He3paxarouu
Ha TOCTIHHE 3POCTaHHA «KaTacTpodiuHoi 3a CBOIMH HACIiKaMH
OTHHOI CXWIBHOCTI» [7, ¢. 205], XeneH BUpimIye He 31aBATHCA
Ta TPOIOBXKYE OOPOTHOY 32 HONOBIKA, XK MOKH MIIIEHHIO HE CTae
XHIN €XMHUI CHH.

E. Bponre omucye Bei crapmii, siki JIOBOAMTBCS MEPEKUTH
POIHHI XBOPOT Ha aNKOTOMI3M JIIOXUHU: COPOM, Kallb, PH3BHYA-
€HHS, CMUPEHHS, 0alfTyXiCTh, HCHABUCTH. [ ePOTHSI MOMHUTHCS 32
CBOTO YOJIOBIKA, YMOBISTHHSIMHU Ta XUTPOL[AMH HAMArA€ThCs BIIBO-
TIKTH HOTO Bil 3ryOHOI 3BHYKH, TOTIM MYKHBO TIEPEHOCHTH HOTO
3paju, 00pasu i 1pkyBanHs. [pote KoM BiH MOYMHAE MPUBYATH
JI0 CHMPTHHX HAIOIB CBOTO I’ ATHPIYHOTO CHHA, BOHA BIAETHCA 10
pimyyux fiil. 3a gomomororo cBoro Opara Ta chykkd XerneH i3
CHHOM TIOTAHKM BHOUI TiKa€ 3 I0MY XaHTIHIIOHA Ta il BUTalaHIM
iM’ M — micic Ipexem — ocenserses B Maetky Binaden-Xom, mo

Henonamix Bij cenuina Jlinaen-kap. Y dinani poMaHy BOHa Jii3Ha-
€TBCS TIPO Te, 1O I’SHHH XaHTIHIIOH YIaB 13 KOHs Ta 3a3HaB Bak-
KHX TPaBM; BOHA IIOBEPTAETHCS IO HBOTO, 100 MOMETIMIMTH H0ro
TepeNCMEpTHI CTPAKIAHHS.

Ax Oaunmo, caMe MOTHB AIKOTOMBHOI 3aNEKHOCTI € TIEH
PYITIHHOIO CHITOHN, KA CTPYKTYPYE POMAH i CTBOPIOE OPUTiHANb-
HHil 3MicTOBO-KOMIO3HIiHUI BisepyHoK. E. Bponte mokasye, sx
AIIKOTONIbHA 3AEKHICTh HUIUTH OCOOMCTICTb, PYHHYE POMHHI
if comianbHi 3B’13KH. | HABIAKH, TIOMONAHHS Ii€i CMEPTENBHOT TPH-
CTPACTI 3/1aTHE MiTHECTH JIHOMMHY, 3pOOKTH 1 Ta CiM’F0 ACTHBUME
(icropis Minicent i Panbga Xerrepeni).

BucnoBku. Otike, armocdepa, y sKiil CTBOPIOBABCA POMaH,
0COOMCTHI IOCBI CTINKYBAHHS i OTIAMY 32 XBOPOIO HA AJKOTO-
J1i3M ONM3BKOO JIOJMHOK, A TAKOK OE3MOCEPE/IHI CIOCTEPEKEHHS
aropkn «Hesnaifomkn 3 Binpden-Xomy» 3milicHUIN 3HAYHHI
BIUIMB HAa BUOIp TEMH TBOPY Ta BM3HAYEHHS i€papxii MOTHBIB.
Y TepeaMoBi 710 JPYroro BUAAHHS, AKa TOBHICTIO MPHCBSYEHA
o0rpyHTyBaHHIO 00paHoi Temu, 00pasiB i 3ac00iB 300pakeHH,
E. Bponre 3a3naunna; «f xotina ckasatu mpasmy. <...> S 3Haro,
IO TaKi TUIH HACIPABMi ICHYIOTh, 1 AKIIO MEHI BIANOCs 3acte-
PErTH XOY OJIHOTO HEPO3BAKIMBOIO IOHAKA Bij CIMyBaHHS iX
CTEXKHMHOI0 a00 X04 OfHY HeoOauHy JiBYMHY Bill TaKoi 3BUYANHOI
TIOMUITKH, SIKY 3p00HIIa MOsi TepOTHS, TO KHHTa HAHCAHA HE IapMay
[8, c. 3]. TobTO, 32 CBiTUEHHSIM MMCHMEHHHII], 1 BUTBIp 32 33(yMOM
132 BTIICHHAM € POMAHOM-3CTEPEKEHHAM, 400 POMAHOM-TIONEpe-
IDKEHHSM, Y SKOMY CaMe MOTHB aTKOTOIBHOI 3aNeXKHOCTI Bilirpae
KIIOYOBY POJb Ta € THM CTPYKTYPHO-CEMAHTHUHIM «CTOBOYpOMY,
BIJT SIKOTO JKMBIATBCS 1 3pOCTAI0Th, HEMOB TiIKH, BEJHKI i 30BCIM
MAIeHbKI, yCi 1HIII MOTHBH.
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Honcharova O. “I wished to tell the truth”: the motive
of alcohol addiction in “The Tenant of Wildfell Hall”
by A. Bronte

Summary. The article deals with the consideration
of'the function of the motive of alcohol addiction in A. Bronte’s
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novel “The Tenant of Wildfell Hall” (1848). The aim is to show
that the motive of alcohol addiction in comparison with other
motives (love —betrayal, fall — repentance — forgiveness, strong
woman, creativity, friendship, raising children, etc.) performs
a key compositional-thematic function in the novel. Research
methods: cultural-historical, biographical, and hermeneutic.
Based on the analysis of two novels by A. Bronte, as
well as biographical material of the Bronte family, it was
shown that, although the tradition of depicting characters in
a state of intoxication has existed since ancient times, it is
in A. Bronte’s oeuvre it was revealed from a new angle — as
a disease, a huge psychological and social problem to which it
was necessary to draw public attention. The motive of alcohol
abuse is already present in A. Bronte’s debut novel “Agnes
Grey” (1847), in which the main character, working as
a governess, pays great attention to the environment in
which children grow up. She believes that the example
of adults, especially parents and relatives has a huge impact
on the formation of the character and habits of children. In
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the novel “The Tenant of Wildfell Hall”, the motive of alcohol
addiction is pervasive; it structures the text and forms its anti-
alcohol pathos. Bronte describes all the stages that the heroine
of the novel has to go through living with an alcoholic partner:
shame, pity, habituation, humility, indifference, hatred. The
writer shows how alcohol addiction destroys the personality,
ruins families and social ties. Conversely, overcoming this
deadly passion can elevate a person and make one and one’s
family happy.

It is concluded that the atmosphere in which the novel was
created, A. Bronte’s personal experience of communication
and care for a close person with alcoholism, as well as her
direct observations had a significant impact on the choice
of the theme and determination of the hierarchy of motives
for her second novel. It is the motive of alcohol addiction that
is the driving force which structures the novel and creates
an original content and compositional pattern.

Key words: motive, novel, compositional-thematic
function, biographical features, alcoholism.




